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APPLICATIVES
V1 → V2 causative



S of V1 
→ O of V2  (the subject of the intransitive becomes the object of the transitive)


ø    
→ S of V2   (a new argument, the causative agent, is created as the subject of the transitive)



niwetska ‘I laugh’

 → 

tine:chwetski:tia ‘You make me laugh’

V2 → V3 applicative


S of V2 
→ S of V3  (the subject remains the same in the two forms)



O of V2
→ SO of V3  (the object of the transitive becomes the secondary, notionally direct, object of the ditransitive)



ø 
→ PO of V3  (a new argument, the affected participant, is created as the primary object of the ditransitive)



nihpa:ka motlake:n (Oa) ‘I wash your clothes’

→

nimitspa:kilia motlake:n ‘I wash your clothes for you’

Summary of Vowel Changes in Applicative Formations

	Vowel change
	Transitive or intransitive
	
	Applicative

	) loss of /a/ in /ia/ sequences
	ki:tskia
(Am)

ki:tsia (Oa)
	(
	ki:tskilia (Am)

ki:tsilia (Oa)

	
	miktia (Am)

mihtia (Oa)
	(
	miktilia (Am)

mihtilia (Oa)

	2) change from /a/ to /i/
	koto:na
	(
	koto:nilia

	
	cho:ka
	(
	cho:kilia

	
	tete:mowa
	(
	tete:mowilia

	
	polowa
	(
	polowilia

	3) maintenance of /i/
	miki
	(
	mikilia

	
	nemi
	(
	nemilia

	4) maintenance of /a/
	kwa
	(
	kwa:lia

	
	pia
	(
	pialia


Possible Changes of Stem-Final Consonants in Applicative Constructions

	Stem-final consonant and vowel in base verb
	Consonant and vowel in applicative

	Stem-final consonant and vowel
	Verb
	Stem-final consonant and vowel in applicative
	Applicative

	-si or -sa
	asi
	-xilia
	axilia

	-ti
	mati
	-chilia
	machilia

	-tsa
	no:tsa

wa:tsa
	-chilia
	no:chilia

wa:chilia

	-tsi
	tsatsi
	-tsilia
	tsatsilia

	-tla
	tlasotla

mo:tla
	-tilia

-chilia
	tlasotilia

mo:chilia


Applicatives ending in -wia
	nonproductive applicative in -(l)wia
	ne:xtlapopolwia (Am)
	He forgives me (cf. tlapopolowa ‘to remove, erase, destroy’)

	tsetselowa
	ka:tsetselwia
	He sprinkles water on it (cf. -tsetselowa ‘to sprinke’)

	cholowa
	nochipa ne:xcholwian
	They always take quick leave of me (cf. cholowa ‘to flee’)


Instrumental use of -wia with noun stems

	Noun
	Instrumental Verb
	Meaning

	tepostli
	teposwia
	to brand (( tepostli ‘metal’)

	mapi:hli
	mapi:lwia
	to point out with ones finger (( mapi:hli ‘finger’)

	i:to:ni:hli
	i:to:ni:lwia
	to sweat on someone (( i:to:ni:hli ‘sweat’)

	a:mo:hli
	a:mo:lwia
	to shampoo (( a:mo:hli ‘a type of tree whose fruit is used to make shampoo’)

	kuhchahli
	kuhchalwia
	to use a forked stick on something (i.e., to bend a thornbush to cut it; ( kuhchahli ‘forked stick’)

	a:toto:nihli
	a:toto:nilwia
	to throw hot water on (( a:toto:nihli ‘hot water’)


Applicatives ending in -ia from verbs ending in -a
	Transitive
	Applicative
	Meaning

	te:ka
	te:kia
	to pour (sth) on

	te:ma
	te:mia
	to toss (sth) on

	ka:wa
	ka:wia
	to leave for


